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Bratje in sestre!

Letodnji boZit bomo praznovali v duhu
Marijinega leta, ki poteka h koncu. Ali ne
bo lepo, te bomo skusali preZiveti sveto bo-
Zitno not v takem razpoloZenju, kot ga je
prezivela Marija na tisto prvo boZi¢no not
v betlehemski $talici?

* *

V letih pred Kristusovim rojstvom je v
majhnem palestinskemm mestu Nazaretu Zi-
velo dekle, ki je nosilo ime Marija.

Ves izraelski narod je pritakoval Redeni-
ka in zato je vsaka izraelska Jena imela za
najvetjo sramoto, da bi ostala brez otrok,
kajti tako bi z gotovostjo izgubila upanje,
da bi pritakovani ReSenik prifel iz njenega
rodu.

Marija pa se je odlotila drugate. Tudi te-
mu upanju se je odrekla, ker se je hotela
vso posvetiti samo Bogu.

Bog pa se je ozrl na poniZnost tega dekle-
ta in jo je izbral za mater svojega Sina.

»Ne boj se, Marija, zakaj milost si na-
§la pri Bogu. Glej, spolela bo¥ in rodila Si-
na, ki mu daj ime Jezus. Ta bo velik in sin
Najvisjega. Gospod Bog mu bo dal prestol
njegovega ofeta Davida in bo kraljeval v
hisi Jakoboui vekomaj in njegovemu kra-
ljestvu ne bo konca.” — Marija je rekla an-
gelu: ,Kako se bo to zgodilo, ko mofa ne
spoznam?” Angel ji je odgovoril: ,Sveti
Duh bo prifel nadte in moé Najuviljega te
bo obsendila in zato bo tudi Sveto, ki bo
rojeno, Sin boZji” (Lk 1, 30—35).

Marija je verovala angelovi besedi: ,,Glej,
dekla sem Gospodova, zgodi se mi po tvoji



besedi!” Ta njen odgovor izraZa vso globo-
ko pripravljenost, s katero je sprejela bo#ji
nacrt.
Ze od tega trenutka dalje je v veri molila
. Njega, ki ga je nosila v svojem telesu.
L

Minevali so meseci. ,JIn ko je iz8lo pove-
lje od cesarja Auvgusta, naj se popife ves
svet, je Sel tudi JoZef iz Galileje, iz mesia
Nazareta, v Judejo, v Davidovo mesto Be-
tlehem, bil je namreé iz rodovine Davido-
ve, da bi se popisal z Marijo, svojo zarofeno
Zeno, ki je bila noseca. Ko sta bila tam, se
11 je dopolnil éas poroda. In porodila je
Sina prvorojenca, ga povila v plenice in po-
lozila v jasli, ker zanju ni bilo prostora v
prenodiSéu.” (Lk 2, 1-7).

Morali bi imeti deviiko dulo kot Mari-
ja, materinsko ljubezen, kot je bila njena,
in vero, zaradi katere je zasluZila ime- De-
vica verna, da bi mogli vsaj malo prodreti
v skrivnost, ki je napolnjevala njeno duie v
prvi sveti noti, ko je rcdila sina, ki je bil
predmet njene ljubezni, a je bil obenem
njen Odrefenik, pred katerim je padla na
kolena in ga molila.

Bratje in sestre! V sveti noti, katero bo-
mo praznovali ob koncu tega Marijinega
leta, pohitimo k jaslicam v istem razpolo-
Yenju, kot je bila Marija v prvi boZi¢ni no-
¢il

Videla je pred seboj, &loveiko govorieno,

neboglieno dete, a vendar je verovala, da
je to Sin bozji, OdreSenik sveta.

Za Kralja zemlje in nebes ni bilo prosto-
ra v prencéidtu, moral se je umakniti v pa-
stirsko votlino. A zaradi tega Marija ni iz-
gubila vere. Pa¢ pa jo je vse to e bolj utr-
dilo v spoznanju, da boZja merila niso ¢lo-
vetka, da Bog ne sodi po zunanji moti, po
oblastl po bogastvu.

Ta globoka vera ji je dala moti, ko je
¥e v kratkem morala na tefko begunsko pot,
da redi Zivljenje Vladarju sveta, katerega
je ogroZal tiranski Herod. Ta globoka vera,
ki je preko zunanjih videzov gledala v glo-
bino, ji je dala moti, da je kot Devica mo&-

G ST SR SR i
Poskudajte resiti NAGRADNO UGANKO,
ki je objavljena v tej Stevilki.
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na vztrajala pod krizem. Evangelij pravi:
»++. Stala je pod krizem”; stoji samo, kdor
ne klone, pa teprav je breme teiko. V tej
veri je pa tudi prva dotakala velikono&no
jutro.

Bratje in sestre! Z enako vero bomo tudi
mi na Jetodnji sveti veler pokleknili pred
novorojenega ‘bozjega Sina, ki nam je to
noc¢ prinesel pravo lué.

*

Vsaka lut sveti, vtasih tudi Zge. Enim je
kaZipot, druge bode v oti, ker odkriva nji-
hova zla dela.

Pastirji so jo sprejeli, modre je spremlja-
la na dolgi poti v Betlehem, jim bila vod-
nica in znamenje in zagotovilo.

Toda betlehemsko prenotiice je bilo tisto
no¢ polno ljudi. Od teh nih&e ni slidal an-
gelskega petja, ker ni bil pripravljen, da bi
ga slifal. Herod je pozneje celé dal pomo-
riti vse otroke v mestu in okolici betlehem-
ski, da bi tako zatrl novorojenega Odrele-
nika. In ta je vet kot trideset let potem Zi-
vel med narodom, ki je pri¢akoval Odrede-
nika, delal ¢udeZe in ozdravljal bolnike, pa
le redki so ga hoteli spoznati. Tisti, ki so
govorili, da pritakujejo odreenje, so ili
slepi in gluhi mimo vsega; tujec, rimski
stotnik pa ga je pod krifem spoznal ter re-
kel: ,,Resnitno, la je bil Sin boiji!” (Mat
iy _

Bratje in sestre! V Marijinem letu pra-
znujemo boZicno skrivnost bozjega uclovece-
nja. Naj bo po priproinji nade nebeske Ma-
tere ta veler in vsak dan na%a vera modna,
kot je bila njena, da bomo v novorojenen
Detetu spoznali Kristusa, da ga bomo spo-
ali tudi takrat, kadar bo njegov obraz
opljuvan in razbitan, da ga bomo spom.lh
v Cerkvi dvajsetega stoletjal
, A ne samo spoznali, tmevet tudi tako Zi-
veli! Potem bomo tudi mi hvalili Boga in
govorili:

,Slava Bogu na viSavah
in na zemlji mir ljudem, :
ki so Bogu po volji.,” (Lk 2, 14)

Vsem bratom in sestram, na domati 7em-
1ji kakor tudi onim, ki se na sveto bo¥ifno
not iz vseh delov sveta v duhu vrata_]b k
domatim jaslicam, k bratom in sestram, Ze-
nam in otrokom, Zelimo blagoslovljene le-
toinje bozu‘.ne dni! N. G-k
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(Wa soveto noe

Zakaj pa nocoj

bolj zvezde zarijo?

Kot svece planine

v nebesa kipijo. ..

Pod njimi goscave

skrivnostno Sumijo.

Po hisah, po domih

vse ludi gorijo.

Tam v stolpu na gritu

Zvonovi zvonijo

veselo v polnoc.
Spomin se obhaja,
ko stopil iz raja
kot clovek je Bog...
Ko v jaslicah Dete
rocice je svete
razpelo ljubece,
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vse neine, vse bele,
da svet bi objele,
ga krivde oprale,
zivljenje mu dale.

Pastirci na trati

se cudijo v strahu
svetlobi prezlati,

ki z neba prihaja
in hleviek obdaja.
Pa angel prekrasni
ves v ludi se jasni
prikaze, oznani:
Resnik vam je dan!

Zato pa zvonijo
Zvonovi nocoj.

Zato ni objel e
domove pokoj.

Vse ceste zivijo,

vsi verni hitijo,

tja k Detetu v jaslih —
ker sveta je noc.

P. A, Francija

Car boziénih zvonov

Boom, boom, boom ... je trkal na okno
male sobice v S., valonskem industrijskem
me tu, velicastni glas zvona Zupne cerkve.

Boom, boom, boom. ..

Rudar Jozo se je ravno prebudil iz glo-
bokega sna, se obrnil v postelji in nejevo-
ljno gedrnjal proti svojemu sobnemu tova-
risu:

»Pa kaj, vraga, imajo nocoj spet duhov-
niki v cerkvi, da mi ne pusté mirno spatiz”

»Kaj vedno zmerja3 duhovne, Jozo! Ali
si ¢isto pozabil, da je nocoj sveti veler?” ga
je skusal miriti njegov prijatelj Ante.

. » Svetl vecer je nocoj? Se na misel
mi ni prislo,” je bil na mah pomirjen Joro.

»Ves, Jozo, nocoj ne grem delat... Od-
lotil sem e, da grem k polnotnici. Vet kot
20 let je Zze poteklo, odkar sem zadnji¢ sli-
$al mile napeve nadih boZi¢nih pesmi. —

O, hladna tujina, kam si me privedla?l V
tej prokleti borbi za kruh ¢lovek pozabi na
vse: na domovino, mater, Boga in svojo du-
S0... Prej, ko si ti, Jozo, $e spal, so zvonovi
zaceli odmevati v hladno no¢. Tako slove-
sno so doneli nad nasim mestom, da me je
njihov glas globoko pretresel.”

Tako je modroval Ante in si medtem
pripravljal kavo, a od cerkve je Se vedno
odmevalo: boom, boom, boom...

»Moje misli so pohitele v mlada leta,” je
nadaljeval Ante. ,,Kako krasno je bilo pri
nas na sv. vecer! Revni smo bili, seveda, ali
na nocoj$nji vecer smo bili sre¢nejsi in bolj
veseli kot najbogatejsi delnic¢ar nasega rud-
nika. Na$a siromasna hidica se je ta vecer
spremenila v svetidce boije.

Ne razumem, Jozo, kako to, da sem bil
tako srecen v domaci hisi, ko so boZi¢ni zvo-



novi trkali na zasnefena okna. Morda zara-
di tega, ker je boZja ljubezen sv. nodi bila
v nas?l”

Boom, boom, boom ... ,Slisi3, Jozo? Vso
vecnost bi Zelel posludati bozi¢éne zvonovz!
Njihov glas mi ponovno vraca smisel za bo-
zje stvari. — Jozo, gred tudi ti z menoj k
polnocnici?l”

* * ¥

rifa. Ni mogel verjeti svojim use-

som, da je Ante tisti, ki tako govo-

. Kot kak zupnik, si je mislil... Ze je

imel na jeziku neko grenko, a se je prema-
gal, ker ga ni hotel uzaliti.

Na povabilo k polno¢nici je samo molcal.

V hladni no¢i je 3¢ vedno odmevalo:
boom, boom, boom ...

Jozo se je v naglici oblekel in brez be-
sede odiel v temno noc...

Zadnji cas dela notno in nocoj bi moral
ze oditi na posel, a se ni obrnil proti rudni-
ku.

Tudi on se je odlocil, da nocoj ne gre

Zakaj ne?

Se sam ni vedel, kaj ga je privedlo do te
odlotitve. Znan je kot vesten delavec in zelo
redko se dogodi, da ga ni na delo.

Morda je Jozo pustil delo zaradi boZiénih
Zvonov?

Morda...

J ozo je zacuden poslusal svojega tova-

* % %

Jozo je dobri¢ina. Ali v oleh rojakov je
komunist.

Kdo ve, kaj vse so nasi ljudje?!

- Treba se je mnogo razgovarjati z njimi,
da jih ¢lovek vsaj malo razume.
* %

Jozo je predvsem siromak Ze od nekdaj.

Doma je bil dober katoli¢an. Vsako nede-
ljo je bil pri madi. In nekajkrat na leto je
prejel sv. obhajilo.

Skoda, da ga je revitina domace hise vr-
gla v tujino.

Kaj bi podrobno govoril o tem, kako je
bilo z Jozom na tujem?! To je prevet 7alo-
stno!

Jozo je zapustil svojo katolisko zemljo in
brez posebne priprave padel v okolje, kjer
se ne misli na Boga in duso.,

In kaj on razume od zapletenega social-
nega vprasanja? Nicesar! A njegovo srce se

2

vedno ogreva za zastavo tistih, ki se boré 7a
pravice brczpravmh
Katera je ta zastava v danasnjih dnel?
Jozo sam tega ne ve, a verjame tovarisem,

ki mislijo, da so samo tisti, ki dvigajo rdeco

zastavo s srpom in kladivom, sposobni re-
§iti socialno vprasanje delavskega in kmet-
skega stanu. Jozo tudi verjame tistim, ki v
Cerkvi in duhovnikih vidijo sluzabnike ka-
pitalisti¢nega reda, torej velike sovrainike
delavstva.

Kdo bi se mogel ¢uditi, da se je v Jozu
pocasi zrusilo vse tisto, kar mu je njegova

Beg sv. Drutine v Eg.pt.

mama vsadila v srce in kar je prinesel s se-
boj iz katoliSkega okolja v domovini?!

Ko je tudi nad naSo zemljo zaplapolala
nesrecna rdeca zastava, je Jozo navduieno
pozdravil ta dogodek.

Ubogi Jozol

* ¥ %

Tako stanje pa pri Jozu ni trajalo dolgo.
On je namrec kljub vsemu ostal posten clo-
vek. Njegovo srce je bilo vedno obéutljivo
za tistega, ki trpi. Komunizem je vzljubil
v upanju, da bo mogel ta pravitno resiti
socialno vprasanje malih ljudi.

Toda razmere med kmeti in med delavei
za ,,zeleznim zastorom” so ga globoko razo-
carale. Slidal in bral je o stvareh, ki so z Za-
lostjo napolnile njegovo srce. Hitro je spo-
znal, da komunizem 3e dale¢ ni prinesel ti-
stega, kar je obetal.

To je Joru potasi odpiralo odi.

In sv. veler ga je zalotil v tem razpolo-
Zenju.

1zidni zvonovi in Antine prijateljske

B besede so na Joza napravile globok

vtis, ¢eprav on tega ni hotel takoj
pokazati.



Prav gotovo je to bila posebna milost sv.
vecera.

Ko je brez besede odsel v not, je vec ur
blodil po poledelenih ulicah. Dasiravno je
zvon je zdavnaj utihnil, je v njegovi dusi
vendar e vedno odmeval njegov ¢arobai
glas ter mu budil spomin na mlada leta v
domovini. Vse natanko mu je prislo na mi-
sel . .,

Kako skrivnostno mo¢ imajo zvonovi sv.
vecera!

Jozu se je zahotelo vec zraka. Stopil je
ez most ter se po ozki in strmi ulici dvigal
proti vrhu hriba.

Bil je Ze skoro na vrhu, ko je ura udarila
enaj:t. Tedaj se je obrnil in... o krasota!

Caroben prizor se je nudil njegovim o-
¢em!

Na tisoce lucic se je iz doline dvigalo pro-
ti zvezdnatemu nebu.

Zelezarna Cockerill je od casa do ¢asa si-
pala visoke plamene ognja, ki so $e bolj
osvetljevali boZi¢no nebo.

Iz vseh cerkvd so se vabet k polnoénici
ponovno oglasili ocarljivi zvoki zvonov ...

Jozo je samo strmel, strmel. ..

Zdelo se mu je, da se je nebo odprlo in
da so angeli Gospodovi z zlatimi trobenta-
mi klicali: ,,Slava Bogu na visavah in aa
zemlji mir ljudem, ki so blage voljel” in s
tem delavcem, Ki trpe v tovarnah in rudni-
kih pod njim, oznanjali rojstvo Boga-¢love-
ka, ki je ze pred dva tiso¢ leti prinesel na
svet blagovest pravice in ljubezni.

Jozo je v hipu razumel vse! Vsel

Razumel je, da more samo skrivnost sv.
no¢i postati temelj lepsih dni za delavce,
kmete in vse &lovestvo.

Kristalne solze ginjenosti so se zasvetile
ha njegovem licu...
~ Tedaj se je odkril in po dolgih letih je
1z njegovega srca privrela vro¢a molitev . ..

* % %

Proti zvezdnatemu nebu so e vedno ki-
peli ¢arobni glasovi boZi¢nih zvonov, ko je
Jozo prihitel k polno¢nici in skupno s sob-
Nim tovarilem Antejem in mnoZico roja-
kov poboino zapel: ,Sveta no¢, blaena
ook, "

V-ko.
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Sveta noé, boiiéna nod!
Vsi smo s tabo spet objeti.
Sti%i angelsko se petje,
dano nam je razodetje.

Cuj me, ¢lovek, v radosti:
Sin Boga rodil se je.

V Betlehemu, v revni §talci
Dete sladko smeje se.

Tjakaj pohitimo, '
pocastimo ga sréno.
Jezusu se izrofimo,

naj nas vodi ljubljeno.

A. Gruntar, Francija.
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UREDNISTVO, UPRAVA IN TISKARNA
ZELIJO VSEM VAM PO SVETU,
SODELAVCEM, RAZNASALCEM,
POVERJENIKOM IN NAROCNIKOM

stecne bozicue praznike!
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MED PREPROSTIMI IN UBOGIMI

Vsako leto znova me boZitni praznik pre-
$ine z nedopovedljivo sreco. Pomislite: ne-
skontni Bog se je poniial in postal clovek,
kot kdo od nas, da bi nas resil. V veliko to-
lazbo in ponos nam je, da je bil Kristus
rojen v delavski druzini. Svoje sodelavce si
je poiskal med najpreprostejsimi sloji: ri-
biti, mitnicarji, delavci. V njegovi Cerkvi
morejo priti delavski sinovi tudi do naj-
visjih mest. .

Tako nas je Jezus v jaslicah. Zato je nad
tudi njegov nauk in mora biti nas! Zarivi-
mo ga, razmisljajmo ga, oznanjujmo ga...

C. Vosnik, Avstralija.



,,Ce vse globlje

ocialno vprasanje je tezko in zamo-

S- tano. Ne verjemimo, da je stvar ta-

ko preprosta, da so na eni strani sa-

mo ,izkoriscevalci”, a na drugi ,izkori-

§canci” ter da bi bilo vse dobro, ¢e bi prvi
postali manj ,,hudobni”.

Na zalost ni takol

Kolesje gospodarskega Zivljenja je cesto
tako speljano, da podjetnik stoji pred iz-
biro: biti trd, neizprosen ali pa doziveti po-
lom, ki bi tudi delavce potegnil v nesreco.

A kljub vsemu je pri tem pohodu slepe-
ga mehanizma tudi del élovedke odgovorno-
sti. So namreé ljudje tisti, ki so pognali v
tek ta nacin gospodarskega Zivljenja in je
torej Se vedno precej prostora za blaZilno
delovanje ljudi dobre volje.

Kdo bi mogel pri tem Koristno poseci
vmes?

Najprej PODJETNIKI. Oni sicer ne mo-
rejo s kratko potezo rediti socialnega pro-
blema, morejo pa po strokovnjakih iskati
moznosti, kako priti do sprave med eko-
nomskim in socialnim vidikom v gospodar-
skem zivljenju.

Nato DELAVCI in NAMESCENCI, zdru-
zeni v sindikatih. Ti morejo z upraviceni-
mi zahtevami usmerjati napore podjetni-
kov. Poslanstvo teh je tudi nuditi delavstvu
pametno socialno vzgojo.

Na tretjem mestu moramo poudariti vlo-
go DRZAVE. Naloga driave je skrbeti za
skupno blaginjo. Njena dolinost je Scititi
Sibkejse. Gotove socialne uredbe mora dr-
Zava predpisati kot obvezne. Pri tem misli-
mo na zdravstvene uredbe, zadCito delavca
pri delu, uredbe delavnega dne, dopusta,
stanovanj, pokojnine itd.

menjeni trije cinitelji morejo veli-

ko napraviti pri reevanju socialne-

ga problema. — Vendar moramo po-
seti ¢ GLOBL]JE, ako se ho¢emo proble-
ma lotiti s prave strani. Res je namrec, da
so nepovoljne socialne razmere posledica
ekonomskih, tehni¢nih in celo politi¢nih
pogojev, katerih ni lahko zbolj$ati, teda SE
BOL] JE RES, DA TAKO STAN]JE
USTVARJAJO in VZDRZUJEJO: sebic-
nost, sovrastvo, skopost in neupoitevanje
clovekove osebnosti.

4

premislimo . . .¢

Tu tici RAKAVA RANA danasnje drui-
be!

Tu moramo zaceti z zdravljenjem, ako
hocemo uspeti!

Zastonj upamo na resitev socialnega vpra-
$anja BREZ NOVEGA MISLJENJA v teh
tockah! Kajti priznati moramo, da so vsi
stanovi druzbe podvrieni omenjenim ma-
pakam. — Zato pravimo, da so socialni pro-
blemi predvsem NRAVNI (moralni) pro-
blemi.

Nase misljenje mora spet postati KR-
SCANSKO! — To novo misljenje mora bi-
ti izoblikovano po nacelih PRAVICNOSTI
in LJUBEZNI.

Izrazimo se $e bolj jasno: namrec, da je
reSitev socialnega vprasanja nemogota brez
pokristjanjenja VSE druibe.

To misel je mocno naglasil Pij XI., ki
je zapisal: ,,Toda te vse globlje in natané-
neje premislimo, bomo jasno spoznali, da
mora iti pred tako zaZeleno socialno obno-
vo obnova kritanskega duha, katerega je
bedno izgubilo toliko ljudi, ki se ukvarjajo
z gospodarstvom; &e ne, bodo vsi poskusi
zaman in bo vsa stavba grajena ne na skalo,
ampak na sipki pesek.” (Okroin. ,Quadr.
anno’

Sodobno druibo na novo prekvasiti s
kricanskimi naceli pa je prav poslanstvo
Cerkve. Tako more Cerkev, ne da bi sto-
pila iz svojega duhovnega poslanstva, biti
velika dobrotnica clovestva tudi v socialnem
podrocju.

Cerkev primerjamo kvasu. Kvas ne nado-
mesca testa, temved pomesan v njem ga
dviga s svojo notranjo in nevidno mocjo.

Tako deluje Cerkev. Ona u&i nauk na-
$ega Gospoda; ona dela ljudi boljse s tem,
da jih spreobraca v resni¢ne kri‘tjane; svet
se na ta nacin pocasi preoblikuje.

V francoski zbornici je leta 1925. posla-
nec Le Cour Grandmaison to poslanstvo
Cerkve prikazal s temi krasnimi besedami:

.Na besedo Cerkve je zginilo suZenjstvo;
Zena, otrok, siromak, tako zanitevani v po-
ganskih kulturah, so spet zadobili svoje do-
stojanstvo. Vidja oblast, vi§ji zakon se nala-
ga velikim in jih opominja, da, ¢e imajo



oblast, ni to za nie osebno, temvet za sluzbho
drug’m.

wDruZina se ustali in postane redovitna.
Doba velikih vpadov je zakljulena; voiska
‘ama pe-na zakone 'ubezni in postane bolj
¢loveika. Prava Druiba narodov — krifan-
stvo se um‘nlla pod oblastio tiste visoke
mora!ne oblasti (mpe»t\‘:) katero vi danes
skusate zavredi, a za katero zamdn iicete
nadomestila.

»INe pr'iwm, da je to bila zlata doba' Bi-
le so, priznam, zlorabe, zmote in nazado-
vanja. Toda pogle|te te to, kar je bilo, pri-
merjamo s tem, ¢esar bi se upravi¢eno mo-
gli bati, kakien napredek vidimol

»Ali ni bil ta moralni vzpon tisti ¢initelj,
ki je omogo¢il politi¢ne, socialne in gmot-
ne pridobitve, katere uZivamo danes?

»Naj vam bo drago ali ne, to, kar je dalo
peént danadnji kulturi, je vprav kritanstvo.

»V zgodovini ¢lovedtva so e druge viso-
ke kulture, a vsem je svoisko: zatiranje
mnoZic v korist malega $tevila privilegiran-
cev.

»To, kar oznatuie kritanstvo, pa je spo-
Stovanie malih, §ibkih in nesre¢nih po zgle-
du bozjega Ucenika, ki je zaklical: MnofZica
se mi smili!”

V resnici moremo reci, da je Cerkev po
Kristurovem vzoru §la skozi stoletja, izka-
zujot dobrote vsem.

*

S tem smo v nekaj besedah opozo-
rili na zamotanost socialnega problema; na-
kazali smo, kaj morejo storiti delodajalci,
delavski sindikati in driava, ter poudarili,
da so socialni problemi predvsem nravni
problemi. Iz te zadnje ugotovitve izvajamo
nenadomestliivo poslanstvo Cerkve pri gra-
ditvi novih dni.

Ce Cerkev primerjamo kvasu, moramo se-
be smatrati za testo. Prepustiti se moramo
njeni prenovitveni sili. Pod nienim vpli-
vom bomo postali notranja, duhovna, mo-
ralna, zares ¢loveSka revolucija, ki od zno-
traj obnavlja posameznike, druZine, podje-
tja, proizvodnio in vso druzbo, kar EDINO
more napraviti ucinkovite in koristne za
blaginjo Hoveka in vse ¢loveske druzbe zu-
nanje obnove tehnitnega, ekonom:kega, so-
cialnega in politi¢nega znacaja.

V-ko.

Cb cudaeskem prazniku

Nekateri se e spominjate dneva sv. Bar-
bare v Nemdiji, Konig Ludwig Reckling-
hausen Siid, ko so Slovenci ustanovili Dru-
itvo sv. Barbare. Predsednik je bil Ludovik
Koren. Zapeli smo slovensko pesem: ,, Ljub-
ljan’ca dolga vas”. V tem casu, leta 1912, Se
nismo imeli v Nemdiji slovenskega duhov-
nika, a smo se zbrali!

Tukaj v Franciji so druga¢ne navade kot
tam v Nem&iji Sv. Barbaro, 4. december,
takole praznujejo: nekateri rudniki dajo
delavcem 1000 frankov, drugi dajo dve klo-
basi, dve Zemlji in vina, kolikor ga hotejo.
Najprvo gredo seveda v cerkev k ma3i in
pridigi, potem pa na skupen zajtrk. Vsi
gospodje od rudnika se zberejo in podelijo
medalje in 5000 frankov tistim, ki imajo
ze 30 let dela.

V rudniku- Droitemont pa je bilo tako:
ob osmih zjutraj smo se zbrali v 3oli, kjer
smo dobili kuhano vino. Potem smo 3li v
procesiji v cerkev ob spremhav: gorthe.
Opnldne smo prisli nazaj v Solo, kjer nas
je ¢akala ob pogrnjenih mizah jedaca in
pijata, kar je ¢lovek hotel. Placali so nam
2 dni dela za 4. in 5. december.

Teh navad po Nemdiji ni bilo. A vseeno
se spominjam praznika sv. Barbare. Tudi
vi se gotovo spominjate, saj je bila ona ve-
dno, ki je tolaZila rudarje, ki lezé pod tei-
kim ‘kamenjem.

Al. Vidic, Cruesnes, Frc.

OB 30-LETNICI DRUSTVA SV. BARBARE

V BRUAY

Ze 30-krat ozelenela je pomlad,

kar bilo je vsejano seme.

Vzklilo je in rodilo nekateri sad.

Bog daj, da ¥e tako naprej

bi vsi vrtnarji vestno ga zalivalil

Da cvetje ne omahne

in korenina ne unsahne,

da bi se povzpelo do srefe velike

in pognalo ¥e marsikatere

nove bi mladike.

Milka Zupanéi¢, Francija



Aginica

neg je dobro drial in par dni pred

boiicem me je komandant pokli-

cal k sebi. Pri njem je bil stari aga
Mahmud, stareiina male arnavtske vasice
blizu samostana Matevée. Prosila sta me, da
bi $el drugi dan z druzbo nad divje svinje.
Spcmnil sem se govorice, da imajo v tisti
vasi zelo lepo uciteljico. Pristal sem. Ko-
mandant je bil vesel in aga je rekel: ,, Alah
je velik!” ter si pogladil sivo brado.

Ko sem v kasarni povedal kapelniku na-
Se godbe, da grem na merjasca, je zatarnal:
»Kdo nam bo pa pel pri polnodmici?” Kar
zazijal sem vanj, $e spomnil se nisem na
polnocnico! Ni¢ drugega ni kazalo, kot da
se tudi on ponudi v lovsko druibo, iz ka-
tere bo lahko preje od$el in mene odvlekel
s seboj. Sel je h komandantu in ta ga je z
vereljem sprejel.

V gozdu nas merjai¢eva druZina ni pr1-
¢akovala. Zato smo kar hitro padli po njej.
Svinia jo je z mladi¢i pobrisala v gozd, a
meriasec je padel zadet od neitevilnih kro-
gel in 3iber. NaloZili smo ga na sanke in se
odpravili proti aginem domu.

Agin dvorec je na zunaj izgledal pre-
prost, na znotraj pa mi je oko zastrmelo
nad boeatim razkodjem. Leno oblecene ..bu-
le” (zakrite Zene) so nam brez besed ponu-
jale ied in nalivale niia¢o. Po rokah in hoji
smo uzibali nith mladost in lepoto. NeXka-
tere so bile nerodne. ena se ie ma sukala
tako, kot bi bila moderno vzeoijena. Spom-
nil sem se uditeliice in vorasal ago po niei.
Vstal ie in odlel v kuhinio. Cez fas se ie
povrnil in povedal, da je niso mogli najti
na nienem domu.

Zal mi ie bilo in sem se lotil kanelnika
in ga drazil, da je prej nrevet¢ vlekel iz &u-
tarice. Zafrknil me je in dru’ba se je za-
smejala. Pri tem se mi je zazdelo, da se 7a
menoj stojeca aginica zadrievano smeie.
Pogledal sem proti niei, a ona se je Ze ele-
gantno izgubila proti kuhin#i.

Pol ure pozneje se je vrnila in z obveza-
no roko prinesla agi, ki ni maral meria-
Scevega mesa, posebno jed. Ago je zaskrbe-
lo, kaj je z rano. Ponudil sem se, da jo
preveiem.
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»Kaj boj ti, topnitar, celil rane, ko si se
vse Zivljenje udil, kako jih delati! Mi god-
beniki smo mojstri za zdravljenje duha in
telesa,” me zafrkne kapelnik.

»Vi pa, vil” sem se zasmejal. ,,Ce bi agi-
nica vedela, da si ti tisti, ki z Beethovnom
spravljas ljudi na drugi svet, bi ti nikdar
ne dala roke v previjanjel”

In spet sem zasliial pritajeni dekliski
smeh pri aginici. Potem smo z ago in njo
stopili v drugo sobo. Tam sem zvedel, da se
je ranila pri rezanju merjasca, ker ji je
spodletel noZ. Prevezal sem rano in zdelo se
mi je, da mora biti to dekle kristjanka. Zal,
ni bilo prilike, da bi jo vprasal.

*

Priéel je cas, da s kapelnikom odideva.
Na sanke sva nalozila merjasca za
boZi¢ni priboljiek nasemu pespolku. Prav
pred odhodom naju je dobil e aga in po-
prosil, da popeljeva aginico k zdravniike-
mu pregledu, kar sva oba prav rada sto-
rila. Kapelnik je sedel na sanke, jaz na
konja in aginica za menoj.

Vso pot sva se s kapelnikom draiila, z
aginico pa nisem mogel zaceti kaks$nega ved-
jega pogovora. Sledila je najinim besedam
in se zdaj pa zdaj z nama zasmejala.

Prikazalo se je mesto in za evinkom sva
se nazadnje iznebila obeh tovorov, mer-
jasca in aginice. Se sva dospela pravi ¢as k
polnodnici.

Cerkve garnizon ni imel. Neko sobo so
spremenili v kapelico in komaj nas je spre
jela vse. Godba je krasno zaigrala in milo
spremljala nase slovensko in hrvatsko bo-
zitno petje. Kapelnik je sijajno dirigiral.

Po sv. madi smo si zunaj ce-titali boZicni
praznik. Kar zacutim, da se me je nekdo
dotaknil. Ozrem se in ob medli svetlobi zar-
nice opazim neznan mi lep dekli¥ki obraz,
ki mi nasmejano klice: ,Sretan boZi¢!” Po-
maha z obvezano roko in s srebrnim nasme-
hom izgine. Zablisne se mi: aginica je to, iz
arnavitske druzine katoliske vere...

Spremili smo po masi duhovnika v kolo-
dvorko restavracijo. S petjem narodnih bo-
zitnih pesmi smo pokazali prisotnim, da se,
ceprav dalet od topline domacega ognjiica,
vseeno iz srca veselimo rojstnega dneva
boiZjega Deteta,



Aginice porneje nisem vet videl in sko-
raj bi Ze pozabil dogodek z dekletom z ob-
vezano roko, da se ni vmesala boZja Pre-
vidnost. Par let po tem dogodku so me
Nemci iz koncentracijskega taboriiéa z
maihno skupino prezivelih odpeljali proti
Mauthausenu. V Vrdcu so nas potakale ¢la-
nice Rdecega kriZa in postregle s hrano in
piiato. Mlada lepa dama mi je nalila v ¢u-
tarico ¢aja. Gestapovec je bil zraven in da-
ma si ni upala govoriti.

PriicI sem io za roko in ostrmel ob bra.-
got'ni na niej. ,,Aginica!” sem /1sepet'ﬂ

»Ne, uctiteljica iz Skopske Crne gore”, je
zalepetala. , Kako veste, da sem jaz to? Kdo
ste vi?” Tedaj me je spoznala. Zakrila si
je obraz z rokami, zajokala in pobegnila iz

Srecanje je bilo preteZko zanjo. Pred leti
sem bil mlad poro¢nik, sedaj pa izmué=n
in sestradan kapetan, bolj podoba Lazarja
kot Zivega cloveka.

Pogledal sem iz vdgona za njo, pomahal
2 roko. Utiteljica si je obrisala solze, mi
pomahala in z njenega lica je zasijal smeh
ljaj. Prijeten spomin na tisto potovan]
na lovsko druzbo v tisti snezeni boziéni no-
¢i me je vsega osveiil...

Ap.

vagona.
Veseli dogodhi

(Sesto poglavije)

. Tako ne more iti dalje! Pe§ ne pridem
nikamor, « kolesom ne veliko dalje, vlak in
avtobus mi jo pa navadno — kljub moji ve-
liki tofnosti, katera je vsem poznana —
pred nosom popihata. Kak avtek si moram
kupiti, drugega izhoda ni. Konec. pika, a-
men!” — Tako je sklenil poliski duhovnik,
ki je leta 1938 pastiroval v Merlebachu.

Ker $e za ,,pumpo” ni imel dovolj denar-
ja, jo ie enostavno mahnil na rudniko rav-
natelistvo. ,,Morajo mi ga kupiti — avto =t
zakaj so pa tukaj in zakaj sem jaz tukai,”
tako se mu je zabliskalo v optimisti¢nih
mozganih.

Zalibog so se kolesca v glavi rudniikega
ravnatelia nekoliko drugace sukala, kakor
je pricakoval gospod poljski dulebriinik.

»Kam pa pridemo, ako hotemo vsakemu
avto placati?”

.Kdo pa pravi, da ga vsakemu kupite,
jaz prosim samo zasel”

»Jutri bo pa prisel kdo drug in bo pro-
sil zopet samo zase.”

»Toda jaz sem vendar duhovnik in mo-
ram potovati.”

»Tudi drugi so duhovniki in morajo po-
tovati, potovati morajo tudi taki, ki niso
duhovniki.”

»Kaj takega nisem pri¢akoval od vas.”

,,Jn mi ne od vas.”

» Torej mi hocete odreci vsako pomoc?”

»Vse, kar lahko storimo, je to, da vam
damo nekaj podpore in enoletno posojilo ”

Pastir poljskih du3 je prisel k slovenske-
mu sobratu in milo potoiil »Horoba so tr-
di; ni¢ ne dajo, toda prej bom jaz pr1§el
do samofréa kot oni skoz Sivankino uho.”

»Horoba” se menda pravi po nade bole-
zen. Ker je bila ta beseda priljubljena in
¢isto nedolZna ,kletvica” poljskega gospo-
da, smo mu kratko malo vzdeli ime , Ho-
roba” in tako ga bomo imenovali tudi v
teh veselih dogodkih.

Ni preteklo mesec dni in ,,Horoba” me
je prisel iskat: , Avtomobiléek, Simca 5, je
Ze tukaj. Vi imate izpit, ali bi me hoteli vo-
ziti, dokler se ne bom 3e jaz navadil?”

Tako sem bil imenovan za brezpla¢nega
I-Ioruhinegn §oferjzl Prvi teden je kar ilo,
potem je pa Ze hotel gospod sam vrteti vo-
lan. Ako bi bilo v tistih fasih toliko pro-
meta, kot ga je dandanes, bi jaz imel brez
dvoma 7e leseno nogo in prazen rokav ali
pa bi mi morda Ze ,ve¢na elektrika’ svetila.
Nikdar ne bom dovolj hvaleien Bogu in
Materi bo#ji, ki sta gospoda in mene ne-
tetokrat naravnost ¢udeino reiila. Poljski
gospod je namre¢ imel prave orlovske oci
za zidove, drevesa in jarke kakor tudi za
vse, kar se je podilo po cesti, pri ¢emer so
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imele prednost zlasti krave. Ker je Horoha
mnogo raje pil ¢érno kavo kakor belo, mi
se danes ne gre v glavo, zakaj se je toliko
,zanimal’ za krave.

N kega dne bi bila skoro podrla avto-

bus. Na mestu sem ustavil vozicek,
tako sem pritisnil na zavoro. Tudi
bus je obstal. Ven je skodil Sofer in se zacel
dreti na ,,k3onca”, ki je mosko sedel za vo-
lanom, kakor se ne bi bilo nicesar zgodilo.

TAM

Iz ljubljanskih ¢asopisov zvemo razne
skrbi, ki tarejo nade ljudi v domovini: ve-
lika stanovanjska stiska, pomanjkanie be:
lega kruha, cene so previsoke itd. ,Zmog-
luvost cestnega prometa stalno pada Gez
90 odst. vseh vozil v na$i driavi |e od-lu-
filo..."” ¢itamo 9. X. — Nas3 roiak iz Pariza
Veno Pilon ie razstavil v Lijubliani 150 svo-
ith slik. V Franciji Zivi Ze od 1928 leta. —
V Mostah zidajo tovarno modénih krmil za
Yivino. — V tovarni v Strnid¢u ori Ptuiu je
stekel prvi aluminij. Mnoga podietia ima-
jo velike izeube, ker ni dovoli Zelezniikih
vagonov, ki bi odpeliali robo. 5000 vagonav
¢aka popravila. — Pred voino so zeradili
povore’no 605 stanovani v do'ofenem casu
v Liubljani, a sedaj samo 442,

Baletni wlesalec F. Plesko ie okradel cer-
kev na Je’ici in Ze lani cerkev Dev. Mariie
v Poliu, Kar navrei se vrste tatvine. En
cam dan v oktobru je pisalo: ,,Vlom v go-
st'lno ..., Umor na veselici..., Neznanec
odnesel ...’ V ¢uvainico vlomil...’ Pre-
tep med delavci...” Kurii tat”. — 27. in 28,
oktobra pife: .,.Ob prvem srefan'u ga ie
okradla ..., Mlado tatico so priieli.. ., De-
lavee okradel..., Svoio Zrtev pustil na ce-
sti in pobeanil ..., Pazite na Zenarie. ki so

v 8 mesecih odnesli nad miliion dinar-
jev..., Proti gosnodarskemu Kkriminalu
ostro mastopiti...” itd.

Bliu Hrastnika ie ocebni vlak zadel ob
tovornega. Zaviral je pri tem izeubil Jiv-
lien‘e. — V Krikem odkunuieio driavna
podietia po tei ceni: govedn ca 120. tele
140. vitani pradi¢ 165, mladi puiski 2500,
iabolka 16, zelie 15. jaica 17, breskve :a
izvoz 70. krempir 12, pidéanci 400 nar. —
Slovenijo je letos obiskalo 1250 izseljencev:
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Sofer je konfal svojo pridigo s pomembno
zategnjen'm  ,compris”, ,Horoba’ je pa
mirno rekel: ,,Pas he.mmup compris, moi
Polemais” in debata je bila kontana.

Ce bi vam hotel opisati v:e doZivljaje na
tistem malem avtku, bi morala ,Nasa luc”
prinadati to vet let. Danes moram kondcati,
ker mi je g. urednik namignil, da mu ,gre
trda” za prostor. Zato bom drugi¢ nadalje-
val s temi ,,zan‘mivimi” voinjami, 128

ReoRe N N,

iz Francije 750, iz ZDA 430, nekaj iz Kana-
de in Argentine in drugih driav. — Vetino
slovenskega oglia pokupi Belgija. Smreko-
ve, hrastove in bukove deske gredo v Fran-
cijo in Nemdijo; upagnieno pohiStvo izva-
zajo v Francijo in Belgijo; sobno pohiitvo
pa v Anglijo. Emajlirano posado kupuiejo
zlasti Holandci, furnirske plosce pa Nem-
¢ija. Angleii poberejo 90 odst. le ne ga'an-
terije (obesalnike, zloiljive stolike, (IC\L
za testo, kruh in meso, sedeie za stranisle,
suho robo).

NOVICE, ZANIMIVE ZA 1ZSELJENCE

Jugoslovanska in beleiiska vlada sta pod-
pisali pogedbo o socialnem zavarorvanvu
svojih podanikov. To dej‘tvo ie razveselilo
marsikakega rojaka v Belgiji, ki ¢aka, da se
mu bodo §tela leta dela v Sloveniji. Severa
bo treba $e ¢akati, da pride do izvedbe te
pogodbe. Upa‘imo, da se ne bo tako vleklo
kot pri francosko-jugoslovanski pogodbi.
Tudi med Luksemburgom in Jugoslavijo
je bilo podpisano.

Ker so se poliljke paketov vedno vecale,
denarna nakazila pa manjiala, bo iz8la men-
da nova uredba, ki bo oteiila posiljanje
paketov, vzpodbudila pa izseljence, da bi
posiljali domov denar. Za izseljenska naka-
zila bodo menda odslej izplafevali poleg
uradnega kurza $e enkrat (100 odst.) vet!




O ,izdaialcu” in izdajalcih

O nafem nadvse polirtvovalnem izseljenskem du
hovniku v Holandiji, g. Babniku Nandetu, so ko-
munisti Cisto brez potrebe in tudi brez vsakega
uspeha pretodili ze veliko &rnila.

Dopisnik Izseljenske matice v Ljubljani je v
»8lov. porofevalcu” spet preizkuial moé svojega pe-
resa n-d Babnikove osebo. Stvar je tako revna in
smeina, da bi prav gotovo ne zasluZila nale pozor-
nosti, ¢e nam ne bi nudila priloznost, da ponovno
razgalimo komunistiéno neresnost in laZnivost ter
prav na kratko osvetlimo tragitne dogodke zadnje
vojne v nali domovini,

Clankar je svoj spis naslovil z: ,Jzdajalec ostane
izdaja'ec tudi v tujini”. In to naj bi veljalo g
Babniku,

Kemunisti so pa res veliki siromakil Od vseh sira-
ni jih cbkroiajo sami ,izdajalei”...

Zatnimo govoriti o tem, kar nam je blize, da bo-
mo laje razumeli to, kar je Zasovno in krajevno
bolj odda’jeno od nas, in poglejmo najprej, kakien
wizdaja'ec” je g. Babnik v tujini, da bomo potem
laZe pravilno doumeli njegovo delo v domovini.

L.

Clankar se sploh ni jasno izrazil, zakaj po njego-
vem mnenju Babnikovo delovanje v tujini zaslui
sramoten Zig izdajstva.

Kateri zlofin opravituje tako hudo obsodbo?

Poglejmo vse delo prizadetega v Holandiji!

Ali je to izdajstvo, & g. Babnik vidi duhovniiko
slurbo med rojaki v Holandiji?

Morda je to izdajstvo, da skrbi, da se nala mla-
dina udi slovensko in Cuti slovensko?

* Ali je izdajstvo, &e je on holandske Slovence nav-
dulil za druftveno Zivljenje, da so postali v vzpod-
budo ostalim skupinam v Zap. Evropi?

Morda je izdajstvo to, da je g. Babnik s svojimi
pozrtvovalnimi sodelavci organiziral krasne privedi-
tve, ki so Slovence pred Holandci nadvse &asino
predstavile?

Priznate, da vse to ni nobeno izdajstvo?

Kaj torej?!

Je s tém zagredil izdajstvo, ker z vsemi silami za-
vira potujfevanje nade krvi na tujem?

Je izdajstvo to, da je organizira] prodajo vstop-
nic za nastop peveev iz Ljubljane v Heerlenu?

Ako se morate tudi njemu zahvaliti, da ste mogli
ietos v Ljubljani pozdraviti kar dve vedji skupini
Slovencev iz Holandije, je to izdajstvo, g. dopisnik?

/Na¥ gospod je zaradi svoje slufbe reven kot cer-
kvena mi¥; je morda to razlog njegovega izdajstva?

In ,Simca”, kaplanov stari in polomljeni avto-
mobil Vas boliz Se morda po njej pretaka izdajalska
kriz... Ah, pustite ubogo ,Simco™ na miru, saj bo
umrla naravne smrti, kakor hitro jo bo zapustil
njen zvesti zdravnik-avtomehanik, Vam je morda
nercdno, da ima Babnikova ,Simca” veliko zaslugo
za nalo slovensko skupnost? Ona je nad ,vaiki osli-
fek™. Zvozila je skupaj vse potrebno za nade prire-
ditve, vse od kulis do ,lepih deklet”... Hm, Kaj
pa mislite, dragi gospodine, da bodo naja dekleta
pes hodila na vaje, fe je pa Simca vedno priprav-
ljena izkazati uslugo?!

-

No, ste se ¥e spomnili, kaj je g. Babniku napr-
tilo otitek izdajstva v tujini?

Se ne? Boste morda sami spoznali, da je Vale
pisanje, g. dopisnik, samo neizmerno neotesano
zmerjanje onemogle komunistine jeze? Vidi se, da
sami futite, da bo skozi Ljubljano preteklo $¢ mno-
vode, predno boste vsi skupaj, kar vas je na Slo-
venski Izseljenski matici, g. Babniku v izseljenskem
delu segali do kolena.

Za naziv ,JZDAJALEC” pa bo najbolj poiteno,
da ga obdrZite kar zase ter ga z rde¢imi &rkami pri-
trdite nad vrata vaS§ih prostorov. Tam ga ohdr-
iite vse dotlej, dokler boste navadna podru¥nica ko-
munistitne stranke!

11.

G. Babnik ,izdajalec” v domovini?

Zakaj pa to?!

Vsekakor zato, ker je sodeloval v borbi najega
naroda proti takozvani ,,Osvobodilni fronti” (OF).

Kaj je bila ,,Osvobodilna fronta”?

Od odgovora na to vpralanje zavisi upravidenost
ali neupravidenost komunistitnega otitka g. Babniku,

Ako bi Osvobodilna fronta bila v resnici PRAVA
Osvobodilna fronta, ki bi se RESNO in BREZ ZA-
HRBTNIH NAMENOV borila proti okupatorju za
svobodo slovenskega naroda, bi VSAKDO, KI BI
NASTOPAL PROTI TE] FRONTI, ZASLUZIL
OCITEK IZDAJSTVA! Tudi g. Babnik!

Toda mi vemo, da je stvar bila &sto druga&na!

Slovenska ,,Osvobodilna fronta” je bila samo o-
rodje, s katerim so komunisti hoteli izpeljati svojo
revolucijo in zavladati nad nadim narodom. Cilj
komunistitne OF torej ni bila svoboda slovenskega
naroda, temvet izvedba rdefe revolucije in prevzem
oblasti. Saj oni sami tega vel ne tajé. Grozodejstva
tujih okupatorjev nad Slovenci so komunistiénim
voditeljem nudila EDINSTVENO priloznost dvig-
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niti naivnejdi, a tetko preizkuiani del nalega ljud-
stva in ga izkoristiti za svoje &isto posebne mralne
in zlonamerne namene!

Priznati moramo, da so komunisti bili umetniki
taktike. Oni ljudstvu niso razkrivali svojih name-
nov, temvec so podvzeli vse potrebne korake, da bi
resnica prisla na dan Sele, ko bi za ljudstvo bilo Ze
prepozno. V ta namen so sedanji smrini sovrazniki
vere svojim odredom narodali moliti roini vencc,
ko so korakali skozi versko in narodno zavedne pri-
morske vasi. Tako je med partizani stvarno bilo ne-
kaj borcev, ki so iskreno mislili, da se borijo za
srefnejie dni naSega naroda. Kasneje so spoznali,
kako stra¥no so bili prevarani.

Toda demokrati¢no misle¢i Slovenci niso driali
rok krizem. Razumeli so klic asa in zaleli organi-
zirati odpor proti okupatorjem ter iskati stikov z
zapadnimi zavezniki. A to ni 8lo v rafun komuni-
stitnim nakanam. Ti so sklenili v kali brezobzirno
zatreti vsak narodni odpor, ki ne bi bil ped njiho-
vim nadzorstvom.

Tako se je zalela najstrainejfa, a morda tudi naj-
bolj bleste¢a doba slovenske zgodovine. Gorele so
vasi, vidnejii slovenski izobraZenci, kmetje in delav-
ci so padali drug za drugim, smrtno zadeti od za-
hrbtne komunisti¢ne roke. Neusmiljeni so bili oku-

patorji, a e krutejii so bili komunisti! Treba bi
bilo vse to doZiveti, da bi mogli pravilno doumeti
globino trpljenja najega naroda v teh stradnih dneh.
Ta nepopisljiva stiska je nale vrle kmecke moze in
fante prisilila, da so motiko in koso zamenjali za pu-
fko. Storili so to s krvavedim srcem, a treba je bilo
misliti na za¥ito domov, mater, Jena in otrok,

In pri tej samoobrambi je sodeloval g. Babnik.
Delal je z vso duo in brez odmora, kot je njegova
navada; in to mu je, kot vemo, prineslo otitek iz-
dajstva.

Naj ga to ne vznemirja! TolaZi naj ga dejstvo,
da ima na¥ narod danes veliko takih ,izdajalcev”,
katerim bo jutri postavljal — spomenike, a komu-
nistitne ,narodne heroje”, ki so iz slé po oblasti ko-
¢evske gozdove, kralke in teharske jame mapolnili
z razmesarjenimi trupli slovenskih mucenikov, bo
zgodovina zaznamovala z Yigom RESNICNEGA iz-

dajstva,
%

Slovenski izseljenci skupno z zatiranimi brati in
sestrami v domovini prosimo ljubega Boga, da nas
redi komunistitnih ,narodnih herojev” ter nam
podlje $e mnogo takih ,izdajalcev”, kot je na§ g.
Babnik! V.

57 NpRESBENEP S FRPOR O oA KO0V,

Da bodo novice objavljene v 3tevilki, ki izide konec meseca, jih podljite vsaj do 2. v mescu po-
verjeniku v vadi bliini ali naravnost na urednidtvo v Celovec.

ANGLIJA

in Slovenci v Vel Brita-
niji voilijo vsem sestram in bratom po 3irni zem-
lji blagoslovljen bo#i¢ in sreéno novo leto 1955.

Slovenke

*

Poroki: V pro-katedrali v Bristolu sta se
25. septembra porodila Sarah Rosemary Pol-
linger in Svetozar Potokar. — V cerkvi sv.
Jozeta v Bedfordu pa 6. novembra Marcela
Kragelj in Ivan Klemenci¢. — Cestitamo!

Prireditve: Predstava ,,Zupanove Micke",
napovedana v zadnji ,Nasi luci”, je bila
preloZena na kasnejsi ¢as. Na prvo nedeljo
v novembru smo imeli poleg razgovora o
,Nasem domu” tudi predavanje o Zivljenju
Slovencev v Argentini in tombolo. 20. no-
vembra so ¢lani igralske druzine v Bedfor-
du uprizorili Jalenovo ,Srenjo”, o cemer
bo prinesla ,,Nasa lu¢” kaj ve¢ prihodnjic.
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Za 5. decembra pa pripravljamo Ze tradici-
onalni ,,Miklaviev veler”, ki letos obeta bi-
ti $e posebno pester. Bozi¢ bomo praznovali
doma po druzinah,

Odbor za ,Nas dom” ima naslov: 16.
Hargrave Road, London N. 19. — Fond je
konec oktobra narasel na £ 697, 16/80.

Ne pozabite ob praznikih na
»NAS DOM” v Londonu!

Darujte zanj!

BELGIJA

LIMBURG — LIEGE

‘Waterschei. — Na 4. nedeljo v oktobru je
slovensko pevsko in kulturno drustve
SLAVCEK nastopilo s svojo drugo prire-
ditvijo. Bile so deklamacije, nagovor, petje,



citre, burka ,,Svojeglavéek”, tombola, 3alji-
va podta in godba. Vreme nam sicer ni bilo
ravno naklonjeno, vendar se je zbralo lepo
Stevilo rojakov z vseh strani Belgije. Iz Eis-
dena in Charleroi-a so rojaki prispeli s po-
sebn’mi avtobusi. Gostje iz Charleroi-a so
nam pod vodstvom g. Ivana Kodeha zapeli
nekaj lepih narodnih pesmi, za kar se jim
itkreno zahvaljujemo. Tudi ¢ g. Z. Reven
n & g. N. Babnik sta nas pocastila s svojim
obiskom.

Nastop nafega ,Slaveka" je spet pokazal, kaj se
more doseti, kjer vladajo zavednost, sloga in po-
Irtvovalnost. Prav vse je navduiil ,Svojeglaviek”. Ze
dolgo se nismo toliko nasmejali kot ob tej priloZ-
nosti. Prav vsi igralci so pokazali izredne odrske
sposobnosti. Zalostno je le, da v gmotnem pogledu
wfanjejo” samo tujci... Ako bi ne bilo tako tezko
za potne dokumente, bi nastop ponovili v Nem-
¢iji in Holandiji.

Odbornikom in ¢lanom drultva iskrena hvala za
ta prijetni vefer. Posebna zahvala gospe Justi Tf¢i&-
Avsecovi za krasne kulise. Enako smo vsi hvaleni
predsedniku druitva g. Stanku Novaku, njegovi go-
spe Lojzki-, Svojeglaviku™ ter refiserju in pevovod-
ji g. Stefanu Roglju za njihovo nesebino in neu-
trudno delo za nao skupnost v tujini.

Le tako naprej! Dokler bomo imeli 3e kaj smisla
za Irtve in bomo sloini, bomo e sposobni priprav-
ljati nastope, ki nas ¢astno predstavljajo pred tu-
jino, utrjujejo bratstvo med nami ter nam prifa-
rajo koifek domovine v tujini.

Eisden. — Praznik Vseh svetnikov smo
kot vedno zelo slovesno praznovali. Letos je
prisel med nas g. Babnik iz Holandije, ki
nam je pri dopoldanski sluzbi bozji, kateri
sta med drugimi odli¢niki prisostvovala tu-
di bivii in sedanji direktor nadega rudnika,
drzal lep nagovor. Popoldne smo se v izred-
no velikem $tevilu ob krasnem vremenu
zbrali na pokopaliitu, kjer potivajo Ze
mnogi nasi rojaki. Drudtvo sv. Barbare je
p'}skﬁbelo da so bili urEJem grobovi tudi

tistih rojakov, ki nimajo vet svojcev v tu-
jini. Moski zbor je krasno zapel nekaj Zalo-
stink. G. Babnik ¢e je v svojem priloZnost-
nem nagovoru spommil nadih dragih po-
koinih, nato pa smo skupno molili za nase
drage umrle v tujini in domovini.

Poroke: Pomotoma smo prezrli poroki dveh na-
fih rojakov. Gd& Terezija Klaviar iz Eisdena je po-
rotila g. Leona Franceschinija..Ga. Komac Anton pa

je e pred fasom sklenil zakonsko zvezo z gdf. Jad-
vigo Ozog iz Winterslaga.

Obema paroma iskreno {estitamo. Bog blagoslovi
njuno Zvljenjsko zvezol

Bolniki G.. Ivan Gorjan iz Eisdena se je pone-
sretil v rudniku. Prvo pomoé mu je nudila bolnica
v Leutu; sedaj se zdravi pri mami na domu. G.
Medvelek Franc iz Vuchta se je prav tako v Leutu
podvrgel laZji operaciji. Gd& Berta Goreniek bole-
ha 7e dalj asa. Trenutno lezi v kliniki sv. Elizabete
v Litge-u. Zaradi tefkega prehlajenja je ostal v do-
madi oskrbi g. Ervin Bonk iz Eisdena. G. Ervin, le-
prav iz Slezije, je vendar eden najsposobnejiih in
najzvestejiih peveev naSega pevskega zbora. Vsi Slo-
venci smo mu za njegovo naklonjenost iskreno hva-
lekni!

Vsem nadim dragim bolnikom Zelimo, da bi &im-
prej popolnoma ozdravelil

*

Rojakom v Limburgu in okolici Liége-a, dragim
bratom in sestram v Holandiji, vsem Slovencem in
Slovenkam v zapadni Evropi in Angliji ter vsem
Citateljem ,,Na¥e ludi” Zelim milosti poln in vesel
boli¢ ter sre¢no movo leto!

Vinko Zakelj

CHARLEROI — MONS

Dne 17. oktobra so nadi pevci pod vod-
stvom g. Ivana Kodeha peli na prireditvi v
Tamines, kjer se je zbralo okrog 140 Slo-
vencev in Slovenk iz Beneske Slovenije. Pri-
jetna zabava s tombolo in vsem ostalim je
naredila udelezencem zares domace veselje.
Naslednjo nedeljo se je odpravil poln avto-
bus s pevci vred v Limburg, v Waterschei,
kjer so imeli pri tomboli Se precej srece, pri
figri pa veliko uZitka.

Nadih dragih rajnih smo se spomnili pri
slovenski sluzbi bozji v Charleroi, na 81.
oktobra, v Paturages pri Monsu pa na I.
novembra.

Zvedeli smo, da je pred ve¢ meseci umrl
v Bruslju rojak g. Valentin Bicek, roj. 1903.
na Jesenici pri Cerknem. Svoj cas je delal
okoli Charleroi, potem.pa v Vilvorde. —
4. nov. je na posledicah hudih opeklin, ki
jih je dobil v zelezarni Provi-dence, umrl g.
Vincenc Rukli, roj. 1921. na Trudnjem v
Beneciji, bivajo¢ v Marchienne-au-Pont.
Rajni se je porocil pred 4 meseci in je pri-
¢akoval prav te dni svojo Zeno, da pride v
Belgijo. .

11



Rojakom v Belgiji in po drugih drifavah Zelim
blagoslovljen praznik Kristusovega rojstval —
Zdravko Reven, izs. duhovnik

Se pr'porotam za fotografska dela (Carte d’
Identizé in povecanje slik, 30X40 cm)
VIDIC ALOJZIJ
photographe

CRUSNES, M. & M.

e FRANCIJA o

Pas de Calais
NOVA DOLOCILA GLEDE DUHOVNE
OSKRBE IZSELJENCEV
Skofija' v Arras je po narodilu iz Rima izdala na-
slednje dolocbe glede dulnega pastirstva izseljencev:

Za izseljence poljske, jugoslovan., ogrske in nem-
3ke narodnosti se ustanovijo posebni misijoni, Na¥
jugoslovanski misijon ima svoj sede v Liévinu in
obsega vso ikofijo Arras, torej ves Pas de Calais.

Misijonarji teh narodnosti imajo do svojih roja-
kov iste dolinosti in pravice kot vsak domadi fupnik
v svoji fupniji, ne glede na to ali so naturalizirani
ali ne. To pa velja le za prvi rod.

Misijonarji so pod oblastjo Skofa v Arras, imeno-
vani pa morajo biti od pristojne rimske kongrega-
cije,

Delujejo naj v bratski slogi z domadimi duhoy-
niki po navodilih, ki so v 3kofiji veljavni.

Prispevajo od kofije dolofene takse in zeske za
cerkve, kjer imajo slufbo bofjo in opravljajo druga
cerkvena opravila kot poroke, pogrebe itd.

Tako ima v okviru teh dolo¢b vsak misijonar pra-
vico izvrievati duino skrbstvo. svojih sorojakov, ne
da bi mu bilo treba, kot dosedaj, iskati za vsak slu-
¢aj potrebno dovoljenje.

Natanénejia navodila bodo prili¢no pojasnjena
vernikom.

Liévin, — Dolga leta je §aht 16 v Liévin-u
¢akal na kapelo, obljubljeno od premogov-
ne druzbe Lens. Druiba je pozidala na Saht
IT cerkev, s kapelo za $aht 16 pa je cakala
toliko ¢asa, da so bili po'drugi svetovni voj-
ni vsi rudniki podriavljeni.

Misel na kapelo pa ni zaspala. Ob veli-
kem misijonu 1. 1952 je bilo sklenjeno, da
se postavi kapela in posveti Materi bozji.
Sluzi naj ta kapela demacinom in izseljen-
cem, torej tudi nam Jugoslovanom.
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Slovenci iz Pas-de-Calais letos na botji poti v Lur-
du. Med njimi njihov priljubljeni msgr. Valentin
Zupandid,

Z delom so priceli 15. junija v tem Ma-
rijinem letu. Ljudstvo je pcirtvovalno pri-
spevalo z denarnimi prispevki za zidavo. Pri
delu so pomagali prostovoljno in brez pla-
¢e mnogi rudarji, med katerimi so se poseb-
no adlikovali Slovenci.

Danes je nova kapela Ze pod streho. Upa-
mo, da bo na letodnji sveti vecer v njej prva
polnocnica.

Naj nova kapela Matere boije pripomo-
re, da se uresni¢i v madi koloniji boZi¢ni
slavospev: Slava Bogu na viSavi in mir lju-
dem na zemlji!

Lens. — Umrla sta: 5. 10, Stanislav Vozel,
rudar, star 37 let. Zapuita vdovo in dva si-
na. — 6. 10. je umrl Pavel Miekuz, v 42 letu
starosti. — Preostalim nale sozalje, pokojni-
kema pa maj sveti vecna luc!

Paciz

Da bi ob jaslicah nali izseljenci nadli pravi bo-
i¢ni mir in lepo domade razpoloZenje ter da bi bilo
novo leto polno bokjega blagoslova in potrebne ze-
meljske sre¢e — to Zelijo slovenski duhovniki v Fran-
ciji: Nafe CRETNIK, msgr. Stanko GRIMS, msgr.
Valentin ZUPANCIC.

*

Cerkvena vest. — Vodja vsega du¥nopa-
stir'kega dela med izseljenci $tevilnih na-
rodnosti v Franciji gen. vikar pari$ke nad-

skofije msgr. Rupp je bil imenovan za po-

moinega $kofa piri:}kegd kardinala in bo

prejel §kofovsko posvelenje v baziliki sv.

Denisa 18. ]an'uarja 1955. Slovenski izseljen-
ci se tega imenovanja veselimo in dCestita-
mo, ko nam je ostala v srcu topla beseda,
s katero nas je novi $kof pozdravil in nav-



dusil na nasem romanju 1. maja v Habster-
dicku.

Sveta masa za Slovence (kapela 80 rue
Vaugirard, métro: Saint- Placide) bo nasled-
nje nedelje (ob peti uri popoldne): 5. in
19. decembra ter 2. januarja. — Na boZit
slovesne vecernice ob pol Stirih popoldne.
— Kraj in Cas (zacetek bo pred polnocjo, da
bo vsakdo mogel Se z metrojem domov!)
bozitne poinocnice bo javljen v nedeljo
19. decembra pri sveti masi.

NANCY

V Nancy-ju Slovenci niso strnjeno nase-
ljeni skupaj kot na primer v nekaterih se-
vernih predelih Francije, vendar tudi tu
ne manjka Slovencev.

V nedeljo 17. oktobra so imeli nadi izse-
ljenci v Nancy-ju in okolici skupno sv, ma-
S0 s slovenskim nagovorom; daroval jo je
g. Nace Cretnik iz Pariza. Udeleiencev ni
bilo ravno veliko, vendar precej za zaletek.
Zeleti bi bilo, da bi bila skupna sv. maa
za Slovence pogosto in da bi se ob tej pri-
liki lahko poblize med seboj spoznali.

Pod Luksembucgom

Marine — Tucquegnieux. — Tone Fajfar
je spet poslal malega fantka h krstu. Vese-
lemu atku in sre¢ni mamici ¢estitamo.

Za Vse svete nas je obiskal msgr. Grims.
Imeli smo priliko za sv. spoved in obenem
je bila slovenska sv. masa. Prihodnjic pride,
kot nam je obljubil, 10 dni pred bozicem.
— Za praznike smo imeli lepo vreme in
menda ni bilo Slovenca, ki bi ne obiskal
grobov. Pri nas je bil najlepse okraien"grob

Senegatnikove mame. Se ve, ima 12 otrok
in ¢e voak prinese svoj dar, se Ze pozna.

Muzikantje g. Jankevica so ,izleteli” v
Bazaj, kjer so se prav dobro imeli: lepo
igrali, lepo peli pa Se jedli in pili zraven.
No, enkrat na leto to kar zasluzijo. Zdaj
cakamo na sv. Miklavia in na Novo leto.
Kdor jL bil 1)1lden bo 7e kaj; kdor pa ni
bil, naj se raje umakne, da ga parkelj ne
pobere.

Vsem Slovencem po tej-le Franciji: vesel in sreden
bo¥¢ in blagoslovljeno novo leto!

PLoAL

AUMETZ

Dolgo se nismo ni¢ oglasili; smo pa 3e
pri Zivljenju. Tu $e vedno biva okrog 30
slovenskih druzin,

Smrt nas je obiskala v dobrem letu 5-krat. Umrli
so: Zgonc Jole, GoriSek Marija, Krizni¢ Ciril (smrt-
no ponesrefen v rudniku), Majcen Janez in Katari-
na Centi¢ iz sosednjega Boulange. To je velik uda-
rec za tako malo slovensko kolonijo.

V kulturnem oziru se na Zalost ni¢ vet
ne udejstvujemo. Edino kadar pride med
nas slov. duhovnik, se Se zberemo skupaj
pri sv. masi. Nekdaj tako cvetoce Slovensko
delavsko drustvo s svojim ponosnim pev-
skim zborom so vojne in povojne razmere
skoro popolnoma uni¢ile. Vzrok temu je tu-
di to, ker manjka ljudi. Saj se je nad po-
lovica rojakov vrnila 1. 1946-47 v domovi-
no. Gotovo pa se bi dalo e marsikaj napra-
viti. Mladine je $e dovolj, samo treba bi
bilo sloge pa dobre volje.

Slovence so tudi poznali ze dale¢ pred
prvo svetovno vojno. Edino 3e tu Zivedi slo-
venski izseljenec izpred prve svetovne voj-

Trije nadi,
priljubljeni in e mno-
gokrat odlikovani har-
monikarji: od leve na
desno: Ernest Petkoviek,

Marija Fratnik in Edi

povsod

Radi¢ iz Tucquegnieux.,
Tudi na slovenskih pri-
reditvah radi sodeluje-
jo. Zelimo jim: pogum-
no naprej in nikoli ne
zatajiti slovenskega ro-
du!
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ne je 70-letni Anton Vezensek v Errouville,
kjer uziva zasluzeni pokoj s svojo Zeno in
héerjo. Bog ga ohrani $e mnogo let! Drugi
Slovenci so se pa vetinoma naselili 1924—
1930. Tako imamo precej jubilantov, ki ob-
hajajo letos 30 let prihoda in dela v Fran-
ciji. To so: Strukelj Viktor, Tolmajner
Ivan, Flajs Fr., Steblaj Anton, Kunej Jo-
zef in Pislar Andrej; med Ze upokojeni pa
so: Saleteu Blaz, Levart Jurij, Gorisek Ju-
rij, Bradeti¢ Jurij in Pintar Izidor. — Vsemn
klicemo: Se na mnoga leta!

Ob nemslu meji
Iz pisarne nase Kat. misije v Merlebachu
in okolici:

Lo porodilo pisem v mesecu novembru,
ko se spominjamo zlasti nasih ra;mh ki so
pokopani v tuji zemlji, zato mcenjamo tu-
di porocilo z onimi, ki so se ta ¢as locili od
tega sveta:

V Merlebachu: Po dolgotrajni tezki bo-
lezni je umrl dne 17. junija t. l. Knez Jer-
nej v 55. letu, previden s svetimi zakramen-
ti, cerkveno pokopan 19. junija na novem
pokopalis¢u pri koloniji Cuvelette (Merle-
bach). — Dne 15. 10. je Vsemogoéni resil
hudega trpljenja mater Dolanc Marijo, ro-
jeno Brezovar. Previdena s svetimi zakra-
menti je bila pokopana 17. okt. na istem
pokopalistu kot zgoraj imenovani. Bila je
mati vsem dobro poznanega Jerneja, dolgo-
letnega dirigenta in voditelja kluba harmo-
nikarjev, ki je Zel krasne uspehe pri mno-
gih svojih nastopih.

V Cité Jeanne d’Arc: Po nevarni opera-
ciji na zelodcu je umrl nad rojak Matoh
Stefan dne 26. junija in bil cerkveno poko-
pan 29. 6. v imenovanem kraju. Poleg raz
nih drustev se je udelezilo pogreba veliko
njegovih prijateljev in znancev. Rojen je
bil 1. 1914 v Meerbecku v Nemdiji.

V Merschweiler (Saar) je bil ta ¢as poko-
pan nas rojak Sulejman Sadik, rojen 1. 1916
v Kosovski Mitrovici.

Bisten pri Ham/Varsberg: Primc Ivan, 25
let star, se je peljal s kolesom na pogreb
svojega prijatelja, pa ga je na nevarnem
ovinku pri Ham/Varsberg podrl na tla na-
sproti prihajajoci avto in tako poskodoval,
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da je 7. oktobra od3el za svojim rajnim pri-
jateljem in bil pokopan 9. 10. v Zupniji Bi-
sten.

Vsem zgoraj omenjenim ter vsem naiim
rojakom zelimo veéni mir, vsem sorodni-
kom pa izrazamo globoko soZalje!

L]

NASI BOLNIKI: V bolnici v Algrange
sta bila ta ¢as tezko bolna nasa rojaka: Ste-
blaj Anton iz Aumetza in Vojnovi¢ iz Bou-
lange. Oba sta upala, da bosta kmalu za-
pustila bolnico. — V Tucquegnieux le7i Je
dolgo bolan naj rojak Zorko, kateremu stre-
ze pridna Zena na domu, v bolnici Briey pa
je bil v svoji nevarni bolezni 7e previden s
svetimi zakramenti Santej Franc (kamen na
pljucih), stanujo¢ e dolgo let v Mancieul-
les. — V bolnici Hochwald $e vedno leZi na3
cerkovnik Ribi¢ Franc, kateremu je zdrav-
niSka komisija priznala 1009, kamen na
pljucih. V isti bolnici se muéijo v gipsu:
Zadnik iz Hochwalda, Bizjak Alojzij iz L’
Hopital, Baskovec JoZef iz Carlinga, Kate-
rim se je pridruzil zopet Kolenc AlOJ?!j 1z
Cuveletta. TeZko operacijo je sretno pre-
stala mati Angela Spelec iz Cité¢ La Chapelle
in mati Skobe iz Cit¢é Ham. — V bolnici Ste
Elisabeth v Merlebachu lezi zelo oslabela
mati Zagode, v isti sobi sta vdova Klakocer
in mati Jankovi¢ iz Cuveletta. Rudar Zuko-
vec Anton le z veliko tezavo iSce zraka, ker
ga muci tudi kamen na pljucih. — Poleg
teh je Se ve¢ bolnikov doma: v. Moutiers:
invalid Smuc Alojzij (kamen na ijuc':ih).
Licen Anton.

Vsem tem in 3e drugim bolnim naSim
rojakom Zelimo skorajinjega zdravja ozi-
roma pogumnega prenadanja njihove bo-
lezni, katero gotovo v tem mesecu novems-
bru darujejo za verne dule v vicah. Zelo
hvalevredno je, da nasi rojaki tako radi
obiskujejo bolnike in jim pomagajo, koli-
kor morejo. To so dobra dela, ki nepresta-
no klicejo blagoslov bozji na dobrotnike!

Ld

Za praznike Kristusa Kralja, vseh svetnikov in
dan vernih dud sem obiskal v hitrici kolonije: Knu-
tange, Aumetz, Audun-le-Tiche, Bure, Tucquegni-
cux, Moutiers in vse kolonije v okolici Merlebacha.
Iskreno se zahvaljujem za prijazen sprejem, za vso
ljubeznivost in gostoljubnost, katero ste mi izkazali
na poti. Naj vam ljubi Bog vse tisofero poplatal



PROGRAM OBISKOV ZA DECEMBER ZA KRAJE
IZVEN MERLEBACHA IN OKOLICE

V Algrange in okolici se vi¥i zdaj 3-mesefni mi-
sijon. V Algrange bom pridel v nedeljo, 5. dec. po-
poldne ob 5. uri. Zveder obisk druZin, nato v pone-
deljek ob pol 8. uri sv. masa. Pred sveto malo sv.
spoved (v kapeli). Popoldne obisk in prilika za sv.
spoved v Knutange, Fontoy, Hayange in Uckange.

* TOREK, 7. dec: sv. masa v Algrange ob pol 8..

uri, nato obisk rojakov v kolonijah: Thionville, Val-
mestroff, Wolmerange-les-Mines. —

SREDA, 8. dec. (praznik Brezmadeine): v Algran-
ge sv. mada s pridigo ob pol 8. uri.

NEDELJA, 12. dec. (popoldne): v Giraumont ob-
isk druzin, zveder sv. spoved.

PONEDELJEK, 18. dec.: zjutraj sv. spoved in sv.
ma‘a s pridigo v Giraumont po Zupni sv. madi. —
Nato obisk rojakov v Jarny, Piennes, zveder zopet
Vv Giraumont.

TOREK, 14, dec.: sv. mada in spoved v Girau-
mont, nato obisk rojakov v Tucquegnicux in oko-

" lici (Mancieulles, Tricux).

SREDA, 15. dec.: sv. maia s pridigo v Tucquegnie-
ux ob 8. uri. — Od tam popoldne v Aumetzu obisk
druzin, zveder sv. spoved.

CETRTEK, 16. dec.: sv. mada in pridiga ob 8. uri
v Aumetzu, pred sv. malo-sv. spoved. Popoldne ob-
isk druzin: Bure, Boulange, Errouvilles, Crusnes.
Zveder v Aumetz.

PETEK, 17. dec.: sv. mala ob 8. uri v Aumetzu,
nato obisk drulin v Audun-le-Tiche, Valleroi, Au-
metz.

SOBOTA, 18. dec.: sv. ma3a v Aumetzu ob 8. uri,
nato obisk druZin v Moutiers; spoved ob 2. uri po-
poldne v fupni cerkvi, nato obisk rojakov v Ste
Marie aux Chénes, spoved ob 4. uri popoldne.

Ves ta red pa se spremeni v slutaju velike pole-

. dice ali da bi ne mogel iz kakega vainega razloga
z avtom na pot. Vsaka sprememba bo pravolasno
naznanjenal

Spored bolje slukbe in spovedovanja v Merleba-
¢hu in vseh kolonijah v okelici bo pravofasno ob-
javljen v Zasopisih in po radiu. Na ta nadin upam,
da bo povsod dosti prilike za sv. spoved v adventu
in za prelepe bozitne praznike, katere Zelim vsem
brez izjeme, da bi jih praznovali v praznitnem ve-
selju ter zadeli blagoslovljeno novo leto 1955.

Isto Zzeljo izrazam tudi vsem nadim rojakom, h ka-
terim morda ne bom mogel priti, pa bo priila
wNajfa lu&”, ki naj vam prinese bratske pozdrave!

Stanko, izselj. duhovnik v Merlebachu.

STIRING-WENDEL. — Teta LIZA Zeli vsem
slovenskim rodbinam prav vesele bozifne pramike
in sre¢no, uspeha polno nove leto 1955. — Zahvalju-
jem se vsem za obilen obisk in se 3¢ v nadalje pri-
poroéam. — Elisabeth, Couture — TETA LIZA
— 7 rue Schoeneck, Stiring-Wendel.

e HOLANDIJA
Lutterade, — Poredkoma se oglasamo.

Morda zato, ker je nekaj zaspanih, nekaj
pa zaljubljenih, da nimajo ¢asa za kaksno
drugo stvar. 16. in 17. oktobra smo imel
vinsko trgatev. Nismo leni, kar dva dni smo
se vrteli pod tezko oblozenim odrom. Na
tej trgatvi so nas obiskali tukajinji ¢ g.
Leenssen, na$ ¢ g. Babnik in, ker je bil tu-
kajinji zupan zadrian, njegov namestnik g.
Delrins.

Zenimo se tudi dobro: septembra se je
porocil Anton Reberiek, oktobra pa njegov
brat Stanko Rebersek, oba s tukajnjima
domacinkama. Zelimo jima vse najboljsel

Imamo tudi bolnike: na$ zvesti clan Alojz
Knez ze vse leto boleha na rudarski bolézni,
go. LoZnik Ze dalj Casa bolé noge, ga. Sotla
tudi 7e skoraj leto dni ne more hoditi. Vsem
zelimo skorajsnjega okrevanja.

V druzini Alojza Kneza ml. se je rodila
hiterka. Cestitamol!

Prav vesele in blagoslovljene bofi¢ne praznike in
sreéno novo leto 1955 vsem Slovencem in Slovenkam
v domovini in po ¥irnem svetu — kamor koli pride
pNala lu®” — in pozdrave! Drultvo sv. Barbare,
Lutterade.

Hoensbroek. — Ob jubilejni proslavi na-
Sega drustva je bil postavijen za Castnega
predsednika glavni inZenir rudnika Emma
g. Geraerdts. Obolelemu g. Rud. Seli¢u 7e-
limo skorajsnje okrevanje. Drugih novic ni.
Zal za praznike v ch svetnikov tukaj nismo
imeli slovenske sv. mase.

Drudtvo sv. Barbare Jeli blagoslovljene® boZi¢ne
praznike in srefno novo leto vsem Slovencem v Ho-
landiji, Belgiji, Franciji in tudi rojakom v domo-
vini, tudi misijonarju g. Vidmarju, ki mu kli¢emo:
Na svidenje!

Heerlerheide. — 26. septembra je umrla
v bolnici v Heerlenu ga. Ana Mulders, roj.
Glinsek. Zapustila je zalujocega moia in 3
e male sincke. Pokopali smo je ob zelo ve-

1



liki udelezbi Slovencev in domacinov na
tukajinjem pokopalis¢u. Bila je zvesta cla-
nica nasega drustva in jo bomo pri vsaki
prireditvi pOnghdll Zalujo¢i druZini in
starSem nade soZalje! — Oktobra se je poro-
cila gd¢. Kati (nl[‘:l] z domacifiom g. T.
Heitzer. Zelimo jima obilo srece in blago-
sloval — Na rudnikih so praznovali 25 iet
dela v septembru rojaki Martin Groselj,
Martin Romih, A. Vukeli¢, v oktobru pa
rojaki Franc Karo, Martin Garaj, Maks
Cotman in A. Pui. Vsem jubilantom cesti-
tamo, da so §e ¢vrsti in zdravil

V nedeljo, 31. oktobra se je brala v Xa-
peli pri sestrah sv. mada za ¢ p. Teotima
po narodilu Drustva sv. Barbare. Naslednji
dan je imel veternice v farni cerkvi v Heer-
lerheide ¢. g. Zakelj iz Belgije, nakar smo
§li na pokopaliSe, potem pa na patrov
grob. 31. oktobra smo imeli tudi drustveno
zborovanje, s katerega smo odSli s trdno
voljo boriti se za nase katoliske pravice. —
Nas§ ,,Zvon” je imel jubilejno vinsko trga-
tev, ki so se je zlasti domadci precej udelezili.

Svojim ¢lanom in ¢lanicam in bralcem ,Nae lu-
¢i”, posebno nalemu ¢ g. Babniku Zeli odbor Dru-
Stva sv. Barbare Heerlerheide—Brunssum vesele ho-
¥i¢éne praznike in sreéno novo leto!

Eygelshoven. — Sporocamo Zalostno vest,
da je 23. oktobra umrl na posledicah ope-
racije rojak g. Janeii¢ iz Reeweg. Zalujoli
druzini nade prisréno sozaljel — R. k. dru-
$tvo sv. Barbare je imelo vinsko trgatev 24.
oktobra, pevsko druitvo ,Skrjancek” pa 17.
oktobra. — Rojak Franc Herle iz Wolfsweg
15, Eygelshoven, je 2. novembra praznoval
25-letnico na rudniku Julia. Nade prisréne
¢estitkel — Na Vseh svetnikov dan smo ime-
li sv. maso v Gezellenhuis. Daroval jo je
¢ g. Zakelj iz Belgije. Po masi smo 3li v
sprevodu na pokopalisce nasih rajnih. Ob
spominu nanje in na rajne brate in sestre
v domovini je pevsko drudtvo ,,erjdncck’
mpc]u..mlost:nl\o »Vigred se povrne”.

Vsem bralcem in rojakom za svete boiifne dni
mnogo srede in miru!

NEMCIJA

Gladbeck. — Pri svojem delu v rudniku
se je tezko ponesxecnl naj rojak Mihael Ber-
lec. Zlomilo mu je dvakrat nogo. Lei v rud-
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niski bolnici Bergmannsheil v Buer. Zeli-
mo mu uspeino zdravljenje.

Za letoinje romanje v Kevelaer se nas je
zbralo 12, septembra 90 romarjev na trgu
zjutraj. Po lepi voinji skoz kmetsko polje
in razna’ mesta smo se vozili in se ez dve
uri priblizali romarskemu mestu, ki je le-
tos v marijanskem letu obhajalo 300-letni-
co kot bozja pot. Ker je bilo ta dan silno

“veliko romarjev, smo morali dale¢ izven me-

sta izstopiti iz avtobusov. Na glavnem trgu
nas je ¢akal ¢. g. Tensundern in v lepi pro-
cesiji smo korakali od tu do milostne ka-
pelice, kjer so nas zZe ¢akali Slovenci iz Ho-
l«ln[[]JC Pridruzili so se tudi 3e rOJHkl, ka-
teri so pridli z vlakom, tako iz Habing-
horsta, Hamborna, Diisseldorfa, Bocholt,
Meerbeck, Essen, Buer, Hassel. Zelo nas je
razve_elilo, da smo mogli pozdraviti tudi
Slovenca iz Argentine g. dr. Mikolic¢a. Sv.
maso v svedni kapeli je daroval ¢. g. Babnik

Pevski zbor v Gladbeckn

-

iz Holandije, pridigal pa je ¢ g. Zupnik
Tensundern. Obiskal nas je tudi vsem Slo-
vencem znani ¢ g. Hegenkotter iz bliZine
Kevelaerja.

Popoldne smo obili krifev pot in potem
smo se v neki dvorani tbrali, da nam je
g. dr. Mikoli¢ povedal kaj o Zivljenju v Ar-
gentini in smo ga z navdu$enjem pUbandh
Po vedernicah smo sklenili romanje in se
vinili domov.

Vse je lepo uspelo, samo vcasih je naga-
jal dez. Ne gre nam pa v glavo, da so se
rojaki iz Holandije drzali nekam proc. Le-
po bi bilo, ako bi se pri molitvah in petju
zdruzili, da bi tako skupno pocastili naso
nebeiko Mater, saj je bilo to skupno roma-
nje! Saj se nismo prisli na boZjo pot kazat,
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pred drugo svetovno vojno.
“" V nedeljo, 24. oktobra, so blagoslovili tu
V Gladbecku novo cerkev sv. Janeza. Blago-
slovil jo je prevzv. g. nadikof Baaken, do-
0 poznan posebno rojakom iz Hamborna,

Nasa jelja je bila, da skupaj poromamo kot

-
saj je bil svoj ¢as duhovnik slovenskega
Drustva sv. Barbare. Pri mojem osebnem
obisku po blagoslovitvi pri njem mi je pre-
vzviseni izrocil za vse vas Slovence najpri-
srénejse pozdrave in blagoslov.
Dobravec

\
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1Z UREDNISKE TORBE

Zupandié M., Salaumines, Fre.: Hvala za po-
slano. Objavimo ob priloinosti, tokrat nismo mogli.
- 8. T, Eisden, Belgija: V tej tevilki porotamo, da
"}E bila pogodba podpisana (2. nov.); podrobne do-
lothe ¥e niso znane. Denar je pa iz Belgije e pri-
;.'l_ajal v Jugoslavijo doslej, vendar ne tisti, ki bo
~ Prihajal na podlagi te pogodbe.

% P. A, Francija: Pride na vrsto drugic.

. Grun tar, Francija: Smo skrajiali, ker ostalo
\ Ui bilo primerno.

. Vidic, Francija: Hvala za vse.

Roie, Francija: Enako Zelimo tudi Vam!
Vsem: Veseli smo vseh nasvetov in Zelja in tu-
" di v bodole z veseljem sprejemamo vada pisma. Se-
Yeda je treba upodtevati, da je list skromen po ob-
‘Segu in ne more objavljati vsakega pisma. Tudi gle-
de pesmic bo urednidki ko¥ v bodofe bolj naga-
iiv, ker hlasta po vsem, kar se ne rima in kar glad-
‘ ko ne tete...

B

v
Zenitovaniski kotitek
“SLOVENKA
v domovini, 43 let, dedne zunanjosti, verna,
zelo dobra kuharica in gospodinja, i3¢e med
izseljenci (najraje v Belgiji) dobrosrénega
moikega, ki bi bil resno pripravljen, jo po-
foliti. — Seveda je takoj pripravljena, izse-
liti se. — Resne ponudbe poslati pod znatko
wPrava srefa” na upravo lista ,Naja lud”,
§ Viktringer Ring 26, Klagenfurt (Celovec),
Austria,
——

RESITEV ,KRIZANKE ZA VSE SVETE”

Vodoravno: 1 kost, 5 o, 6 grob, 10 r, 11 ar, 12

Wye, 15 lasa, 16 i, 17 vo, 18 oraj, 19 akor, 20 #reb,

2 Vale, 23 del, 24 ali, 25 ak, 26 n; 27 Vi¢, — Nay-

- Pitno: 1 kri¥, 3 Savel, 4 trobi, 5 oraé, 6 glad, 7 ra-

Key, 8 osoli, 9 bar, 12 sova, 13 mrak, 14 Tjen, 21
Ra, 98 &

NAGRADNA UGANKA

— —i——a pomeni kraj na Dolenjskem

— — §=——a zvita divia Zival

— —1—=—1 je v cerkvi pred poroko

— —1——i pridevek imenu ruskega carja Petra
— = 1i=—='a edina hii

— —b — —a kraj onstran groba

— —r — — a star slovenski rudarski kraj

— —=d —=—=n pravimo Jadranskemu morju

— —t— —a je potrebna pri televiziji in radio.

Prve ¢&rke navzdol ti dajo ime deZele.

Uganka ni tezka. Tekom praznikov jo bo¥ Ze re-
fil. Napifi reSene besede drugo za drugo in ime
de¥ele na dopisnico (za tujino). Podpidi se s toénim
naslovom in podlji tako relitev na naslov:
»Nada lud”, Viktringer Ring 26, Klagenfurt, Austria,
vsaj do 3. januarja 1955. Relitev bo objavljena v
Stevilki, ki izide konec januarja.

Imenovani bodo vsi, ki bodo prav refili. Izmed
njih bodo izirebani in dobili te nagrade:

L. nagrada: Zbornik 1954 iz 'Argentine, 290
strani pisanega branja,

2, nagrada: Georges Koziak, Jurliteva po-
vest ,Jurij Kozjak” v francoitini na 166 sg.raneh,
lepo darilo vaSim prijateljem.”

3. nagrada: Francis FinZgar, Seven ta-
bleaux for lent, Finigarjevih 7 postnih slik
v angle¥tini; tudi ljubke darilo za vale drage.

4. lepa Gasparijeva
podelelja v barvah.

5. lepa razglednica na kartonu s slovenske zemlje.

slika s slovenskega

6. podobna slika s slovenske zemlje.

Vsem Zelimo veliko srece pri refevanju in Jreba-
nju. Naj se lotijo uganke tudi tisti, ki mislijo, da
niso bogvekaj brihtni in naj podljejo reditev pravo-
tasno.



PERIODIQUE

Bratom in sestram slovenske krvi 3irom . ;
Odgovorni urednik: Dr. Janko Hornbéck. - Zalotba

Zapadne Evrope v ra.zvedrllo, veselje in e gy, Mohorja v Celoveu. — Tiska Tiskarna
podudilo. Druibe sv. Mohorja v Celovcu. - Printed in Austria.
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Rojakom in rojakinjam ob koncu leta!

S tem prejmete zadnjo Stevilko tretjega letnika , NaSe luéi”. Leto
gre h koncu in kmalu bomo zaceli drugo. Ta na$ list se je ze tako udo-
macil, da bi brez njega kar tezko Ziveli. Je zares naSe gore list, je nase
krvi, na$ dobri znanec, ki obiskuje stotine in stotine, ki Zivijo raztreseni
po Zapadni Evropi. Razveseli jih, pove jim novice in jih podudi. Prav je,
da se sedaj zahvalimo v imenu vseh tisoev bralcev vsem sodelavcem,
vsem dopisnikom, nadim dragim delavcem v tiskarni, vsem raznasalcem,
vsem naroinikom in vsem dobrotnikom za njih poirtvovalnost in tut za
sodelovanje pri tako pomembni dobri stvari.

Dragi bratje in sestre! Tudi v novem letu hotemo driati skupaij!
To naj se pokaZe spet s tem, da bomo radi prebirali in radi podpirali , Na-
$0 lu”. ,Nasa lu¢’ ne izhaja s pomocjo kaksnih fondov in drzavnih pod.-
por. Vse stroske zanjo mora pokriti nasa, izseljenska dobrota in poirtvo-
valnost. Zato je pa tudi list samo na$ in bo tak tudi ostal. Tiskarniski stro-
ski so zaradi podrafitve pla¢ in materiala spet narasli. Da bomo zmogli
spraviti skupaj potrebne tisole za vsako novo Stevilko, vas pozivamo vse,
kjer koli ste: darujte za ,NaSo lu&”! Zrno do zrna — pogada, ka+
men do kamna — palatal No, palate ne mislimo zidati za ,NaSo lug”. Sa-
mo gorivo bi radi kupili, da bo ,,Nasa luc” lahko svetila, ker brez luci po
svetu ne moremo varno in korajmo hoditi. Darujte za ,Najo lu&”! Neka-
teri nimate v domovini ve¢ nobenih znancev, da bi jim poslali paket za
bozi¢ in novo leto. Pa posljite za ,,Naso lu¢”’! Gre za dobro stvar, Bog bo
blagoslovil vsak va$ dar!

Tako smemo upati, da vas bo za Novo leto pozdravila ,Luf” v no-
vem sijaju in vam potem skozi vse leto delala veselo in prijetno druibol
Vsem bralcem: mnogo srece, nl’ra.vja.Q\boije milosti!
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